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Na 12 maanden moeten de behandelende arts en de geneesheer-
specialist in de pneumologie of in de inwendige geneeskunde geza-
menlijk een vitvoerig versiag aan de adviserend geneesheer sturen. Zij
bevestigen in dat verslag de effectiviteit van de behandeling met SERE-
VENT, de verbetering van voornoemde omstandigheden en zij achten
het noodzaakiijk de behandeling met SEREVENT verder te zetten.

Op grond van dit verslag kan de adviserend geneesheer de vergoe-
ding verlengen voor een periode van 12 maanden naar rata van
maximum 12 verpakkingen. Daartoe reikt hij aan de rechthebbende,
voor elke verpakking waarvoor toestemming is verleend, een attest uit
waarvan het model is bepaald onder ¢ van de bijlage Il van dit besluit
en waarvan de geldigheidsduur is beperkt op grond van de vooraf-
gaande reglementering. » :

2° in hoofdstuk IV-bis, sub 2:

a) in § 7° - d), het volgende product invoegen:

Aprés 12 mois, le médecin traitant et le médecin spécialiste en
pneumologie ou en médecine interne doivent, conjointement, envoyer
au .médecin-conseil un rapport circonstancié. Dans ce rapport, ils
confirment l'efficacité du traitement avec le SEREVENT, I'amélioration
des conditions susmentionnées et ils assurent la nécessité de continuer
le traitement avec le SEREVENT.

Sur base de ce rapport, le médecin-conseil peut prolonger le
remboursement pour une période de 12 mois & concurrence de 12
conditionnements maxinrum: A cet effet, il délivre au bénéficiaire, pour
chaque conditionnement autorisé, une attestation dont le modéle est
fixé sous c de Fannexe III du présent arrété et dont la durée de validité
est limitée en fonction de la réglementation qui précéde.” ‘

2° au chapitre IV-bis, sous 2 : ‘
a) au § 7° -d), ajouter le produit suivant :

Criterium Benaming Eenheden beoogd sub 1-2°
Code
Critére ~ Dénomination Unités visées sous 1-2°
A-31 NTBC (2-(2-nitro-4-h';'ﬂuoromethylbenzoyl)—l,3-cyclohexanedione)
1226-141 -caps. per
0744-615 *pr.caps. 30 caps.
0744-615 **pr. caps. par

b} de bepalingen van § 14 door de volgende vervangen:

14°- de volgende bereiding kan worden vergoed indien uit het -
gemotiveerd rapport van een geneesheer die aan een dienst voor
neurologie verbonden is, blijkt dat ze bestemd is voor de behandeling :

- van de chorea van Huntington;

- van ernstige idiopatische axiale dystonieén die sedert minstens
drie maanden zijn opgetreden en die de dagelijkse activiteiten van de
patiént ernstig verstoren. :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 mei 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

b) remplacer les dispositions du § 14 par les suivantes :

14°- La préparation suivante peut étre remboursée s'il ressort du
rapport motivé d"un médecin attaché A un service de neurologie qu’elle
est destinée au traitement : .

- de la chorée de Huntington;

- des dystonies axiales séveéres idiopathiques existant depuis un
minimum de trois mois et interférant gravement avec les activités de la
vie journaliere du patient.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur ie premier jour du mois qui
suit V'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant sa
publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Fexécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 20 mai 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mmeé M. DE GALAN
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13 JUNI 1996. — Decreet tot wijziging van het decreet van 23 oktober 1991

.

betreffende de openbaarheid van bestuursdocumenten in de diensten en instellingen van de Vlaamse regering m

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid en een gewestaangelegenheid.

(1} Zitting 1995-1996.

Stukken. — Ontwerp van decreet, 293-nr. 1. — Amendementen, 293-nr. 2. — Verslag, 293-nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 4 en 5 juni 1996.
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Art, 2. Inartikel 2 van het decreet van 23 oktober 1991 betreffende de openbaarheid van bestuursdocumenten in
de diensten en ipstellingen van de Vlaamse regering wordt 1° vervangen door het volgende: .

« 1°, a) bestuursdocument : alle beschikbare informatie in geschreven, visuele, auditieve of automatiseerde vorm,
opgesteld door of in opdracht van de diensten bepaald in 2°, waaruit hetzij een bestuursbeslissing blijkt, hetzij een
handeling blijkt die tot een bestuursbeslissing heeft bijgedragen; ' -

b) document van persoonlijke aard : een document waarin een evaluatie, beoordeling of waardeoordeel van het
functioneren van een ambtenaar van de diensten bepaald in 2°, wordt gegeven:: ».

Art, 3. In hetzelfde decreet wordt een artikel 9bis'ingevoegd, luidend als volgt :

« Artikel 9bis De verzoeker die van het recht zoals omschreven in attikel 9, eerste lid, gebruik wenst.te maken,
dient %‘een belang aan te tonen, behalve wanneer hij om de openbaarmaking van documenten van persoonlijke aard
verzoekt. In dit [aatste geval doet enkel degene waarover het document handelt, of de personen wier tussenkomst
onontbeerlijk is voor de redactie, de behandeling, het administratief beheer, de opslag, de verwerking, de kwaliteits-
bewaking, de interpretatie en de analyse van deze documenten, blijken van enig belang. ».

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 13 juni 1996.

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De minister vice-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,

L. VAN DEN BOSSCHE

A TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 96 — 1251 135738)

13 JUIN 1996. — Décret modifiant le décret du 23 octobre 1991 relatif A 1a publicité des documents administratifs
dans les services et établissements du Gouvernement flamand (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1%, Le présent décret régle une matidre communautaire et une matiére régionale.

Art. 2. Larticle 2, 1°, du décret du 23 octobre 1991 relatif A la publicité des documents administratifs dans les
services et établissements du Gouvernement flamand est remplacé par le texte suivant:

«1° 2) document administratif : toute information disponible sous forme écrite, visuelle, auditive ou automatisée,
établie par ou pour les services visés au 2°, qui atteste I'existence d'une décision administrative ou d’un acte ayant
contribué & une décision administrative;

b) document A caractére personnel : tout document comportant une évaluation, une appréciation ou un jugement
de valeur du fonctionnement d’un agent des services visés au 2°% »,

Art. 3. Un article 9bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme décret:

« Article 9bis. Le demandeur qui soubaite exercer le droit défini  V'article 9, alinéa 1", ne doit pas démontrer qu'il
est intéressé, a moins qu’il ne demande la publicité de documents 4 caractére personncl. En ce cas, seule la personne
faisant I'objet du document ou les personnes dont I'intervention est indispensable a 1a rédaction, au traitement, 4 Ia
gestion administrative, au dépét, & 'exploitation, au contrdle de qualité, 4 V'interprétation et 'analyse de ces documents
sont tenus d'établir qu’ils sont intéressés. ». L

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 juin 1996.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonction publique,

L. VAN DEN BOSSCHE

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT :
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT :
D. 96 — 1252 [C - 33043]

21. NOVEMBER 1995 — Erlaf der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft zur Abindenung des Konigli-
chen Erlasses vom 2. August 1984 zur Rationalisierung und Programmierung des Regelgrundschulwesens und
des Koniglichen Erlasses vom 30. August 1984 iiber die Organisation des Regelvorschul- und des Regelpri-
marschulwesens auf der Grundlage des Stundenkapitalsystems :

) Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 iiber institutionelle Reformen fiir die Deutschsprachige Gemein-
schaft, abgeiindert durch die Gesetze vom 6. Juli 1990,18. Juli 1990, 16. Juli 1993 und 30. Dezember 1993;

(1) Session 1995-1996.
Documents. — Projet de décret, 293-n° 1. — Amendements, 293-n° 2. — Rapport, 293-n° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séances des 4 et 5 juin 199%.



